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Limalo hlada
skutocnych Ciganov

Polsky Cigdn ide do Rumunska. Chce vidiet dedinky
Transylvanskej niziny a zist na dno ciganskej biedy. Lebo
mozno v tejto krajine hladu prekypuje Zivot, za ktorym
smuti. Mozno tam este Cigan [ubi Cigana. Limalo sa vy-
bera do Sibiu. Tam byva cigdnsky monarcha Ion Cioaba.
Je oblibencom rumunského prezidenta. U viedenskych
zlatnikov si kral objednal kilogramovu korunu, potom sa
vybral na cestu po hlavnych mestdch sveta. Prijala ho do-
konca aj anglickd krdlovna.

— Naplujem mu do ksichtu, — zahldsi Limalo.

Cigan je Cigan. Madarsky ucitel, moldavsky pastier, fi-
lozof zo Slovenska, krajéir z Ciech - vsetci st bratmi. Tak
si mysli Limalo. Chce, aby v tejto rodine bolo miesto pre
zobrdka. Ide a po ndvrate md v pldne povedat: ,Rumunské
Cigany biedne su, ale poctivé. Ja som tam bol.”

Ciganske uizemie v Comana de Jos je na okraji dediny. Od
zastavky sa ide pozdiz obchadzok, ktoré patria gadzom,
¢ize cudzim. Ich domy su zelené alebo zIté, vymalované uz
ddvno. Rolety zatiahnuté. BliZsie k hrddzi stoja obydlia Ci-
ganov. Daju sa rozpoznat po stopach na omietke, meter od
zeme. Nahromadena voda sa prelieva rok c¢o rok. Ciganske
domy boli doneddvna mensie nez rumunské. Teraz k nim
pristavili nové izby a oknd zadebnili doskami. Cigdni tu
nie su. Odisli po zobrani do Polska. Zostalo iba niekol'ko
rodin. Na poslednom dvore pred hradzou stoji stolicka.
Na stolicke poduska, aby bolo mikko. Na poduske Limalo.

Limalo je Kelderas. To je skupina ciganskych kovo-
tepcov. Pochddzaju z Valasska a Moldavska. Boli tam



nevolnikmi bojarov ponukanymi na predaj. Rumunské
slovo robi, ¢ize nevolnik, tam dodnes znamenad Cigan. Ne-
volnictvo bolo zrusené v polovici predchadzajiceho storo-
¢ia. Kratko nato sa masy oslobodenych Ciganov posuvali
na zapad a na sever. Najprv sa objavili v Hali¢i a potom aj
na inych polskych zemiach. Mnohi zostali. Medzi nimi
predkovia Limalovho otca.

Limalo ma pri Varsave vilu s vezickou, rodinu, podnika.
Pred niekolkymi diiami nasadol na vlak; potom sa terigal
autobusmi, aby si odpocinul na poduske v Comana de Jos.
Tu bola vychovand jeho matka.

— Mama do smrti nosila cervenu suknu.

Limalo sa narodil kratko po vojne. Zil v tibore, cho-
dil s matkou zobrat po dedinach, vestit. Niekedy gazdovia
huckali na nich psov (dodnes ma na zadku jazvy), ale zvy-
cajne vytahovali grosik. Matka kupovala papier a ceruzky.

— U¢ila ma ¢itat a pisat po rumunsky. Rozpravala, ako
Ziju tamojsi Cigani.

Rodnu obec uz neuvidela. Ked v sestdesiatych rokoch
gadzovia z celej strednej a vychodnej Eurdpy zabrdnili
Ciganom kocovat, Limalovi stari rodicia sa utaborili nie-
kolko desiatok kilometrov od Comany. Limalo ich navsti-
vil s matkou. Bol este velmi mlady. Spoznal Sofiu. Tak sa
zalubil, Ze kradol v Pol'sku, len aby do Sedmohradska pri-
viezol prstienky. Odsedel si za tie ¢acky, nekradne. Sofiu si
zobral daleky pribuzny a Limalo rozbehol obchodovanie
s kobercami. Pomohla mu sestra z Nemecka. OZenil saa uz
ma vnucku.

Pred tromi rokmi na Limalovu vilu blizko Varsavy za-
klopal mlady rumunsky otrhanec. Zasuslal: - Posjeua ma
Sofia, moja mama, som Danciu.

Limalo podla ciganskych obycajov pobozkal Dancia na
usta, nak¥mil ho, napojil a obliekol. Nasiel mu pracu nacierno.

Po Danciovi prisli dalsi Cigani z Rumunska, po nich
dalsi. Prosili, aby ich prijal na niekolko noci. Kdzal Zene



ustlat postel, vyprazdnit chladni¢ku. Ziadal, aby im pri-
chystala super jedlo. Aby si v jeho dome kazdy zobrak lihal
do bielych naskrobenych obliecok, a niekedy ich nocovalo
niekol'ko. Musela kvoli nim bezat do lekarne, vpustat do
kupelne deti s vSami. On ich strihal. Vysvetloval Zene: -
Rumunské Cigany nie st vinné, Ze sedia na betdne a stra-
caju svoju Cest. Zavinil to ich Zivot.

Zena sa pristahovala pred rokom.

Limalo cestou do Transylvéanie opakuje:

- Ony su chudobné, ale poctivé. Mali by ste netajit, co
tam uvidia vase o¢i.

Dvor bez travy v Comana de Jos, poduska. Limalo za
sviatoCne prestretym stolom. Oproti nemu muzi: Truli,
Goca, Calo. Zeny: Marcella, Tereza a Eva — rozfukuju uh-
liky v ohni, miesaju niec¢o v hrnceku, potom stoja pri po-
pukanej zltej stene.

Prvy, kto pricestoval do Polska, bol Truli. Hned po de-
cembrovej revolucii (1989). V podstate sa tam vobec ne-
chystal, chcel do Nemecka. Stale chce.

— Keby mi dneska dali vizum, tak nechdm tento st6l
v Comane, klobasu aj vodku.

Skusal prejst zelent hranicu, nevyslo to. Ale presvedcil
sa, Ze aj v Polsku sa dd zarobit. Brnkol susedom z Comany.

I8li autobusmi, lebo je to lacnejsie. Bez grosa, bez zna-
losti jazyka. Docestovali do véacsich miest. Cez zimu spali
na staniciach, v lete popri staniciach, na travnikoch. Tikla
ich policia, bili skini, obtazovali pijani, prehdnala ich Zelez-
ni¢nd policia. Nasli si bezpecnejsSie miesta na smetiskach,
pod mostami. Tam ddvnym cigdnskym spdsobom budovali
chatrce, byvali ako dedovia. Vyhrabavali diery do zeme
a stavali konstrukciu z haluzi povytinanych v rie¢nej hus-
tine alebo v parkoch. Dedovia pokryvali chatr¢ latkou,
ktoru dokdzu upriast z baranej priadze rumunski gadzo-
via, alebo oblepovali chatu hlinou zmiesanou s konskym
lajnom. Teraz musela postacit kartonova lepenka, debnicky



od mandarinok, zdrapy asfaltovej lepenky, kusky preglej-
ky. Kalderasi, ktori nezabudli na svoj kovotepecky fach,
hladali na smetiskdch, pri depach plechové sudy od ropy.
Z kazdého urobili dve pece. Domy mali uz pol'ské, niekedy
len o nieco horsie ako rumunské. Byvali v nich niekol'ko
mesiacov. Rano sa vychystali do prace. Vychadzali skupi-
novo, nesuc si rekvizity: deti na prsiach, barly, biele slepec-
ké palice, tmavé okuliare. Vracali sa za sumraku, oblozeni
vrecami. Boli v nich hdby, staré topdnky, nahnité bandny,
polamané hracky. A aj lopaty, packy, bandasky, svité obraz-
ky, zodraté koberce, kusky latky na stuzky.

Mnoho z tychto polskych darov je v Comane.

Po niekolkych rokoch zacali hraniciari v Medyke robit
problémy — posielali prec rodiny s detmi nezapisanymi do
pasov.

Marcella, Truliho Zena: — Uc¢ila som dcérky. Hovorili
za mnou: ,Som hladna, ,Pani dobry*, ,Pani, daj*, hladkali
nohu alebo ruku. Nosia mi desat mariek na den.

Truli: — Za Ceausesca sme makali v kolchozoch a tovar-
nach. Tuna v okoli je cementovna, tehelna, celulézka. Vy-
hodili nas po revolucii, ked vsetko robili sukromne. Ani
pozemky ndm nedali, najimaju nds gadZovia.

Marcella: - Ja viem, ze v Polsku deti trpia. Ale zivia seba
aj dospelych. Preto tu chodia oblec¢ené, maju co jest, spia
v posteli a niektorym rodicia kupuju aj televizor.

Takze ked si colnici v Medyke zaziadali uplatok (sto ma-
riek na detsku hlavu), Cigani zaplatili. Mali marky, Setrili
na opravu vodou zaplavenych domov a na tehly. Rozhod-
li sa - zostaneme v Polsku dlhsie. Zostavali ti z Coména
de Jos a z inych dedin. Ovladli namestia a ulice, schodis-
ka, schody pred kostolom, bazare, Cerpacie stanice. ,Pani
dobry. Pani daj.”

Polski gadzovia o nich ni¢ nevedeli. Ako ziju tu, ako
tam? Uto¢ia? Kradnt? Mozno prenasaju choroby? Nevedeli,
¢o citia, hladiac na ich Spinavé deti, na matky trastce sa
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v handrach, pricupené na chodnikoch. Zlost? Znechutenie?
Triumf? Strach? Ale vedeli, Ze s tou armadou treba nieco
urobit. Kazdy rok v Pol'sku kocovalo dvetisic rumunskych
Ciganov. Kazdému pri vstupe kazali ukazat patsto mariek.
Tym, ktori zostavali dlhsie, peciatkovali pasy.

Cigani ich peciatky volaju ferbuto — zakaz vstupu na rok.

Calo, Terezin muz: - Rumuni maju sukromné autobu-
sy. Beru tovar na ksefty, aj nas. Pridu do Brasova alebo sa
stretavame v dedine. Soféri berti stopitdesiat mariek na
osobu, ale poznaju [udi na hranici. A ferbuto nemd zmysel.

Calo stavia dom. S rodinou nazobral za Styri roky dva-
nasttisic mariek.

- Kedysi sme boli chudobni, dnes Zije kazdy z penazi
a pre peniaze.

Strop mu robi tesar — gadzo. Akurat prisiel na obed, no
a Limalo nalieva vodku.

- Nico, vrav, preco Rumuni nemaju radi Ciganov?

Nicolae: - Lebo chodia po Zobrani a my nic, sme chu-
daci.

Calo: — Nestazuj sa. Mas dvadsat akrov zeme a néradie.
Za strechu ti platim.

Nicolae: — Myslis, ze mi je tak dobre? Rad by som si ne-
chal narast bradu, nasadil cigansky klobuk a siel, ale s kym.

—Ja ta vezmem, — vravi Calo.

Nicolae sa vykruca, Ze je pristary.

Gica, to je nieco iné, tridsiatnik po maturite, Rumun.
Bez brady, ale v klobuku. Ked Gica videl, ze Cigani nosia
do Comana de Jos fajnové peniaze, poradil sa so Zenou
a cementovnu nechal tak. Isiel do Tarnova. Pit dni nepil,
nejedol, nefajcil. Na Siesty stretol znamych z Comany. Ci-
gani ho vyucili remeslu. Napriklad: na ziskanie cigy tre-
ba k ustam prilozit prsty a povedat: ,Cigar, cigar.“ Po roku
Gica rozsiril chalupu a zobral k sebe Zenu a deti. Znovu
ubehol rok. Gica kupil pouzivanu daciu a pri tej prilezitosti
vodicsky preukaz od Limalovho zndmeho.
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Gicova zena po polsky: — Varsava, Zabrze, Katovica, Tar-
novo, Krakovo, Tarnovské hory... Héj! Zivié!

Limalo sedi na svojej poduske, zapija kurca Sampan-
skym a pozerad sa, ako beZi cigansky Zivot. Su tu deti, uma-
zané, bez gati, zasoplené. Musel vyzerat takisto - limalo
znamena po cigansky soplavy. Deti tahaju na dvor stary
kocik. Su tu zeny, prikladaju na ohen. Nie takto si ich tu
predstavoval. Preco si do vrkocov nevpletaju stuzky? Nosia
po niekol'ko sukni, ale preco to nie su cervené sukne, kal-
derasske? Ked sa na Evinu suknu hladi cez svetlo, vidiet
nohy. Milé, ale tak by to nemalo byt, lebo Zeny od pdsa dole
su pospinené. Dobre, Ze nosia aspon zastery, ochranujuce
pred zneuctujucou mocou tela, Ze dbaju na misky: osobitna
pre ne, osobitna pre muzov, este ina na nohy, na tvar, na
pranie, na oplachovanie mésa a fazule.

Limalovi bratranci dvihaju Stamperliky, rozlieva Gica.
Ten gadZo sa asi zasedel nadlho. Dobré je Zit v zhode, no
Cigdn musi byt Cigdnom. Zostanu sami. Bratranci sa py-
taju na novoty. Rodiny sa roztrusili - matka v Rumunsku,
otec na cestach, decko v Pol'sku. Tym v Polsku vybavuje
Limalo noclahy v robotnickych ubytovniach a kontakty na
bazaroch, aby Zili ako ludia, zarabali namiesto Zobrania.
Chodi s nimi po lekdroch, po uradoch, po autobazdaroch,
ochranuje pred deportdciou, zachranuje z vizenia. Za po-
sledné tri roky vytiahol z vizenia niekolkych zatknutych
za krddeze a rozbroje.

Rozprava bratrancom, ¢o sa komu v Polsku pritrafilo. To
je ciganska posta, je nahradou za listy, telegramy, telefony.
Informuje, ako si radia kalderasske rody. Co u Ciurarév-
cov? Sedia pod Stetinom. A Cerhara? Boli vo Varsave, ale
museli sa presunut do Sliezska, lebo ich tam nahénali Pi-
culosi. Buboroza? Spekuluje, ako oby¢ajne, snazi sa dostat
k pasovaniu do Ruska. A ¢o sa deje tu, v Comane?

Zle, Limalo. K ujkovi Gocovi prisli styria Baburozovci,
mali noze. Povedali, Ze je to romano kris — cigdnsky sud.
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Lebo Goca sa akurat vratil zo zobrania. Vytiahli staru za-
lezitost — vraj kedysi pri predaji kofia Gocov otec oklamal
Cigdna. Kdzali mu napravit $kodu a vzali opat sto mariek.
Belan na trhu vo Fagarase stretol Burburozu z Bukuresti.
Ako chytracil a vystatoval sa! Hovoril, Ze sa nikoho neboji,
lebo je v organizovanej rumunskej mafii. Limalo, oni nie-
lenZe gadZov okrddaju. Oni rabuji u Cigdnov!

A ¢ou Sofie?

Sam vidis, Danciu sa vratil z Polska a ona ho nam po-
slala sem. Sedi v Comane treti mesiac, skryva sa pred vo-
jencéinou. VSetci vieme, Ze si na vojne neporadi. Sofia chce,
aby si ho vzal do Pol'ska.

Rano. V poslednom dome pred vodnou hradzou povstd-
vali Cigani z brlohov a posteli. Je tam trochu tmavo, lebo
oknd st malé. V pritmi vyzerd izba utulne. Koberce za-
kryvaju popukanu podlahu, praskliny na stendch. Rozo-
dratu tapetu zakryva svitoZiara Panny Mdrie. Zo $nury
pod plafénom zbieraju zeny sukne, zalievaju kavu. Dan-
ciu si chysta najlepsie oblecenie. Biela kosela, mokasiny,
¢ierne nohavice. Diera na nohaviciach. Marcella ju zasiva
ruzovou nitkou.

Rozlucka. Gocov stryc vtiska pokrvnému do keSene
dvesto mariek, Eva vzlyka, Limalo si prezerd Danciov pas.
Je ferbuto.

Dvor kri¢i po cigansky.

Limalo neskoér vysvetli: — Danciu o tom ni¢ nevedel. On
je ako velké decko. Skoro vobec necita.

Ked bol Danciu maly, v noci s nim Sofia i$la na pole
kradnut kapustu. Niekto ich nachytal a matka utiekla.
Danciu az do svitu lezal vo vyoranej brazde. Odvtedy sa
po nociach budi s krikom.

— Nesmely je. Iny nez iné Cigany.

Dvor uticha. Danciu stoji so sklonenou hlavou.

Na co teraz mysli Limalo? Urcite sa na nich vsetkych hne-
va, tak ako na svoje staré polské tetky, ked spolu pozeraju
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televiziu. Tetky nechdapu, kazu si vsetko prerozpravat. Nie-
kedy to odmieta. Myslia, Ze to z premudrelosti, a Sklabia sa:

- Takyze si ty mudry? Zjedz moju pizdu. Zjedz mi nohy.

A mozno sa zlosti na seba. Naco pred tymi Ciganmi ro-
bil zo seba silnejsieho, nez je? Teraz s nim pocitaju. Ma si
priznat prehru? Alebo si spomina, ako untho zaklopal Dan-
ciu, ako ho napojil a nak¢¥mil, ako si ho oblubil.

Limalo sa ozyva kratko po cigansky, tuli chlapca a spolu
vychddzaji na cestu.

Pre Cigdna je cesta Skolou. Limalo ma osem tried, a stdle sa
uci: vo vlakoch, v autobusoch, na zastavkach, v kaviarnach,
na uradoch aj v obchodoch. Rozprava. Byva kupcom, novi-
narom, diplomatom, muzeolégom, paserakom, profesorom.
Len aby sa nenudil a aby sa ¢o najviac dozvedel. Niekedy sa
zapleta do vlastnych klamstiev, a tak vypukne zvada. To nic,
lebo je v nej vasen, hney, riziko, strach.

Kym sa Limalo dostal do Comana de Jos, bral lekcie. Ti-
gani — po rumunsky Cigan. Imbecil, primitiv, Svindliar, $pi-
navec, smrad, pojebanec, darebdk, lenoch. Naddvka. Cigan
- po rumunsky Rom. Romov je tu dva a pol miliona. Osem-
desiat percent Zije v nudzi; viac ako polovica dospelych
nema pracu; viac ako polovica necita, nepise; viac ako polo-
vica deti sa neuci; kazdé tretie dieta umiera. Rdmovia maju
plné obcianske prava, inteligenciu, sikromnu rozhlasovu
stanicu, vydavatelstvo, zastupcov v obciach, na minister-
stvdach, v parlamente a 50 zdruzeni. ROM - skratka od na-
zvu Romania v pasoch. Bola zavedend pred dvomi rokmi.
Rumuni protestovali. Cigdni tiez. Ziadali, aby slovo ,Rém"
bolo zmenené na ,,Rrom". Kedysi sa Sepkalo, Ze Ceausescu
je Cigdnom. Dnes sa tak hovori o prezidentovi Iliescovi.

Tri $tvrtiny Rumunov priznavaju, Ze nenavidia Ciga-
nov. Od roku 1989 sa uskutocnilo tridsatsedem incidentov
etnického povodu. Zmizlo trinast Ciganov. Kol'ko Rumu-
nov utrpelo, nevedno.
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Cesta je skolou, teraz sa dal na cestu Danciu. Kosela, mo-
kasiny, nohavice zaldtané ruZovou nitkou a marky od Go-
covho otca, to je vSetko, Co si zobral. Dava pozor na svojho
majstra. A Limalo: ,Let po pivo, let po cigarety. Danciu leti
a vracia sa, Limalo zuri: - Zaobchddzam s nim podlo, ale on
to dovoli. V Pol'sku chce Limalo stvorit z Dancia chlapa.

Ale najprv sa tam musia dostat. Cestuju do Fagarasu.
Banka: pocitaju peniaze, Cast menia na levy. Posta: tele-
fony. Hned vedla poSty je bazdr. Trhovy den, pred brdnou
zaprasené dacie, vozy. Medzi beznymi konmi taky, ktory
patri Ciganovi — na postrojoch ma ¢ervené ozdoby. Lima-
lo sa pretlaca davom. Vidiet pestré bluzky, cervené sukne.
Obycajne zacina rozhovor takto:

— Budte stastni! Z ktorych Ciganov ste? - Tych mozno
spoznat po farbach: Kalderasi. Potom sa urcuje rod, hladaju
sa spolo¢ni znami.

Danciu ml¢i. Limalo kecd a kecd. Ked sa rozidu, vysvetli:

- Poznam ich z Polska. Tie Cigany su mi dlzné par ma-
riek. Dohodli sme sa na troch dnoch.

Restaurdcia. Limalo objedndva bravcéovy rezen, Danciu
rybu. Lenze spomaleny casnik sa myli. Danciu sa s neisto-
tou pozerd na pribor, lebo nikdy nejedol vidlickou a noZom,
a rozhoduje sa: vidlicka. Hovori s ustami plnymi rezna:

— T4 ryba nemad ani kost! Je lepSia ako maso.

V takych dedindch ako Comana sa jeddva dvakrat za
den. Rano kukuri¢na muka uvarend nahusto — mamaliga,
no a pred vecerom fazulova polievka. Cez leto paprika, pa-
radajky, v zime udend slanina zo svin zabitych na sviatky.
A pri prilezitosti oslav kura.

Ulica vo Fagarase. Danciu stoji ako vryty do zeme, uka-
Zuje prstom:

— Cernoch!

Hotel. Strieborné kvety na ruzovom pozadi, to je ta-
peta alebo su namalované? Danciu hladi na steny, obzera
si biely ndbytok, radidtor, ohmatdva lak na podlahe. Vola
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Limala do kupelne, pyta sa, ako pouzivat sprchu. Lima-
lo mu kaze oprat koSelu. Danciu ju poslusne drhne, berie
podany vesiak, vesia koselu na priecku pod ramienkom.
Limalo sa zlosti:

- Nie tak!

Danciu obracia vesiak a znovu robi to isté.

Transylvdnia: chladné rdna, hory v mrakoch, rieky -
Zeny peru piestami, cesty — furmanky na drevenych kole-
sdch s kovovymi obru¢ami, svine, dobytok. Domy z krav-
ského lajna, z kamena, z tehly pozliepanej hlinou. Policka
ako zdhradky.

Nové rumunské skusenosti — vlastnictvo. Po veceroch
polia strdzi mestskd garda, aby nezmizol ani len kukuri¢-
ny klas.

Cigansky osud - utek. Kedysi pred vyhnanstvom, $i-
benicou, upadlenim, dnes pred hladom. Do Bukuresti, ale
to je eSte prilis blizko. K hranici. Cez Ukrajinu, Madarsko,
Cechy, Slovensko, Pol'sko do Nemecka. Do Francuzska, Ta-
lianska. Do Skandinavie a Svajéiarska. Ako vtedy, ked po
zruSeni otroctva hufy rumunskych Cigdnov ovladli Eurd-
pu. V Berline padol mur, vo Varsave a v Prahe boli volby,
Sovietsky zvdz neexistuje. Ale oni o tom ni¢ nevedia, trasu
sa v handrdch na chodnikoch velkomesta. A ked zodvihnu
zrak, vidia nedny.

Limalo: - Tie rumunské Cigdny sa stracaju. Niekedy su
po krk v blate a v tej hodine, v tej minute ku mne natahu-
ju ruku. Mdm ich pritlacit tak hlboko? Bud ich uz necham
v blate, alebo ked mdzem, tak ich vytiahnem. Nie vzdy za
peniaze. Pan Boh to vsetko vidi.

V Porumbacu sa pytaju Limala na cestu do Indie.

Stary Petre: — M6j dedko a dedko mdjho dedka sa narodi-
li v Porumbacu. A tak si mysleli, Ze st odtial. Poznaju tu de-
dinku, pokial im pamat siaha. Kedysi byvali v zime a v lete
v stanoch. Robili hrnceky, podkuvali kone, chodili na pole
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s kosou. Nechybali im peniaze. S gadzami Zili ako v rodine.
A teraz im gadZovia hovoria, aby sa vrdtili tam, odkial prisli.

Cigdni opustili Porumbacu iba raz. Bolo to v Styridsia-
tom druhom roku. K ich stanom podisli Zandari, kdzali
sa balit. Hovorili: ,V Besardbii kazda rodina dostane zem
abyvanie.“ A tak Cigani zapriahli kone, vzali deky, hrnce-
ky, zlaté mince, podusky. Po troch mesiacoch zastavil ta-
bor na polane. Zandari nechali Ciganom iba to, ¢o mali
na sebe. Zakratko sa oblecenie zmenilo na handry poob-
krucané okolo bedier. Boli na Ukrajine zajatej Nemcami
- fasistické Rumunsko riesilo cigdnsku otdzku. Pracovali
v kolchozoch, boli chori na tyfus, jedli kvaku.

Petro: — Moji bratia a rodic¢ia zomreli od hladu. Rodi-
¢ov som zviazal za nohy, tahal. Pochoval som ich nie vel-
mi hlboko.

Elizabeta: - Mo6jho brata a Svagrinu rozstrielali pre dve
cibule. Mali malé dierky v chrbte, ale vel'ké diery vpredu.
Brat Sest hodin drzal vnuatornosti na rukach. Neprajem
zmijam, hadom, aby prezili to, o ja.

Na Ukrajine zmizlo tridsatpattisic rumunskych Ciga-
nov. V roku 1944 sa do Porumbacu vratila h¢stka.

Elizabeta: - Rumuni nas nakrmili, obliekli. Delili sa,
¢o kto mal. Niekedy dali aj kona. Tesili sa, Ze znovu sme.

Po vojne spolo¢ne prezivali biedu, strach.

Trajan: — V obchode boli iba susené ryby. A Ceausescu
mal zlatu vahu na vaZenie maisa a zlaté zavazia.

V tych ¢asoch inak zili ciganske priedomia. Mladi muzi
pri starSich mlcali, Zeny sa nepriecili s muzmi, hladny
dostaval lyzicku mamaligy. Organy dohliadali na davne
prava. V Temesvari — tam sa zacinala revolucia - Madari,
Rumuni, Cigdni spolo¢ne vysli na ulicu. Ale to bolo po-
slednykrat.

Masio: — Gadzovia nam zdvidia naSe trofeje.

Su to trofeje z najcennejsich, najvzacnejsich kovov. Pri-
cestovali do Rumunska s Cigdnmi, koluju medzi nimi
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starocia. Nedali si ich vziat. Na svadbe rodicia davaju tro-
feje neveste. Ako zdvdzok. Ak ju muz nechd, jeho rodina
dar strdca.

Gadzovia radia Ciganom, aby sa po Siestich storociach
vracali, odkial prisli.

Petro: — Kde je to ta India? Da sa tam kupit trofej od
Cigdnov?

Zo vsetkych zien v Porumbaci je najpohostinnejsia jem-
ne usmiata, Skulava Mdria. Pozyva do nového domu, otvd-
ra skrinu, ukazuje stoh Cervenych stuh, satiek, sukni. Vy-
tahuje Siroké kalderasske pasy, vysivané muzove kosele.

— Skus, — nabada uchvateného Limala.

— Das mi taku koselu?

Maria vysvetluje, Ze su drahé a odmieta. Ale zdvorilo
sa pyta: — Mozno kavu?

Zarobila si v Polsku. Bola tam s muzom Trajanom. Syn-
ceka nechali s babkou, aby nevynechal skolu. Syncek ma
devat rokov. Je zasnubeny. Snubenica rastie v Arpase, bo-
hatej dedine niekol'ko kilometrov odtialto. Dostane od ro-
dic¢ov vybavu — desattisic mariek. Cigani z Arpasu necho-
dia po zobrani. Obchoduju s konmi, dobytkom, poziciavaju
Rumunom peniaze na percenta. Je dobré prizenit sa do Ar-
pasu. Dvojroc¢na Eva — Trajanova sesternica - slovo uz dalo
slovo. Buduci svokor uz chysta kilo zlata, strieborny dar aj
desat milidnov lei.

Maria sprevadza po ciganskom Porumbacu. Ti si uz
postavili dom, ti robia studne, ti stavaju pec. Tu st nové
stajne a stodoly. A tu parcely kupené od gadzov. Limalo
si sadad, usluzna Madria kladie deku na lavicu a striehne na
prahu domu. Pomaly sa schadzaju muzi. Obradné ,bud
Stastny“, potom zistovanie rodu. Nachddzaju spolo¢nych
pokrvnych a znamych. Poc¢uli o Limalovi.

Danciu bezi po pivo. Sami svoji, Kalderas a Kalderasi.

Ciganska posta: prerozpravanie, kto utiekol od Zeny,
kto sa rozpil, kto urobil svadbu, kto umrel. Skandaly. O tri
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dediny dalej Cigan Buzea nacapal Zenu, ako ho podvadza.
Nemal chut od nej odist, ale musel. Je necista. Rodina by
sa bridila u nich pit a jest. A Jordahe - z inej dediny — mal
podozrenie, ze mu Zena nasadila parohy. Chcel sa jej zba-
vit. A tak jej ho vlozil do ust, no a ona suhlasila, hoci vede-
la, aka je hrozba. Jordahe to roztriibil. Zena zostala sama.
Rodina ju niekedy prijima, ale ma pre niu osobitny uterak
ariady. Tie riady umyvaju na dvore, voda tecie priamo na
zem. Bozechrdn, aby sa ¢o i len kvapka dostala do spolo¢-
ného lavdra.

Trajan: - A vy, Cigdny z Polska, bozkdvate baby na picu?

Masio: — Po¢ul som, Ze sa umyvate v tej istej vani. Ze
mate poschodové domy. Ako to! U nas sa buduje nizko, aby
baba neliezla hore, aby chlap nebol pod nou.

Trajan: — Kladie sa u vas po svadbe zakrvavena plach-
ta na plot? U nds uz nie. Berieme to s vierou. Ak diev¢ina
nemala eSte muza, nie je prebita.

Limalo vravi, Ze sa chystd ku kralovi Cioaby. Cigdni je-
den cez druhého:

- Povedz mu, aby nds Burburozovci prestali okradat.
Pre tych, ¢o sa vracaju z Pol'ska, organizuju falosné cigan-
ske pojednavania. Chuddci vracaju peniaze bohatym.

Masio: — Oni nam hrozia, aby sme nesli do Polska po
zobrani. Aby Pol'sko zostalo im.

Trajan: - V Sighisoare, Brasove, vo Fagarase Burburo-
zovci hladaju znetvorené deti bez néh a vyvazaju ich. Ro-
dicom platia grose.

Limalo: - Viem. To su banditi. V lete sa skryvaju v ko-
libach, cez zimu v robotnickych ubytovniach v Lancute,
v Resove, v Tarnove. Ale ja to s kralom nevybavim. Pre
miia je to pan Cioaba. Co sa nim nepozhoviraju vasi zvr-
chovani, bulibasi?

Petro, bulibas v Porumbacu, prave odisiel na citroene
na romano kris — cigansky sud. Rada starsich rozhoduje
o znedisteni, o rozvodoch, rie§i majetkové spory, tresta
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